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WICKER CHEST
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COMMODE EN OSIER
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
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Introduction

Please read all instructions before assembling and using this product.

All you need to assemble your unit is a star-head screwdriver.

Before you begin, take some time to check all parts against the hardware
and parts lists on the next pages.

Please place all parts on a soft cloth or carpet to prevent scratching during
assembly.

Introduction

Veuillez commencer par lire toutes les directives.

Le seul outil dont vous avez besoin est un tournevis cruciforme.

Avant de commencer, prenez quelques minutes afin de vérifier toutes les
pieéces par rapport a la liste indiquée a la page suivante.

Veuillez placer toutes les piéces sur un linge doux ou sur le tapis afin
d'éviter les égratignures pendant I'assemblage.

Care and Maintenance

Clean with a soft damp cloth.

Should a deep scratch or gouge occur, we recommend touching the product
up with a matching paint or stain available in most hardware stores.

Nettoyage et entretien

Nettoyez avec un linge doux humide.

En cas d'égratignure ou d'entaille profonde, nous recommandons d'effectuer
des retouches a l'aide de peinture ou de teinture de couleur assortie
disponible dans la plupart des quincailleries.
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Tear-out Hardware Sorting Page

wicker chest 068-1333-2 /068-7529-2

Liste des fixations — a détacher

Commode en osier 068-1333-2 / 068-7529-2

Hardware shown at approximate size.
Remove this page and place corresponding hardware on blank space provided next to each picture for easier assembly.
Les fixations illustrées sont de dimensions approximatives. Pour faciliter I'assemblage,
retirez cette page et placez les fixations sur l'espace en blanc a c6té de chaque illustration correspondante.

Hardware List for Body Assembly
Liste de fixations pour le bati

aa =14 pCs Wood Screw 112" | cc =06 pCSs Wood Screw  1/2"
Vis a bois 1 1/2 po Vis a bois 1/2 po
+1 Extra +1 Extra
+1 additionnelle +1 additionnelle
S <ttt
dd =12 pcs CamBolt | ee =12 pcs Cam Lock
Boulon de verrouillage par came Dispositif de blocage a came
+1 Extra *+1 Extra
+1 additionnelle +1 additionnelle
Qﬁnﬁ
<=

Drawer Stopper
Butée pour tiroir

ff =6 pcs

Safety Bracket Kit
Ensemble de support de sécurité

i

gg = 1 set

Safety Bracket Kit consists of:

L'ensemble de support de sécurité est composé des éléments
suivants:

gg 1 Safety Plate 2 pcs|gg 1 Plaque de sécurité 2 pcs
gg2| ==& Screw Anchor 2 pcs|gg 2| == Goupille d'ancrage 2 pcs
gg 3| w=d | ONg SCrew 2 pcs|gg 3|« \/iS lONgue 2 pcs
gg4| == \Wood Screw 2 pcs|gg4| == Vis a bois 2 pcs
Hardware List for Drawer Assembly
Liste de fixations pour les tiroirs
bb = 36 pcs Wpog SqreW 114" | ee =24 pcs _ 3 Cam Lock
T Extra Vis a bois 1 1/4 po Dispositif de blocage a came
+1 additionnelle
0 Pie 1 2 3 4 5 6 7
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Parts Assembly

wicker chest

068-1333-2 / 068-7529-2 Commode en osier

Assemblage des pieces

068-1333-2/ 068-7529-2

VOoOZSMrA="IT ommoUo L »

TOP PANEL / PANNEAU SUPERIEUR
LEFT SIDE ASSEMBLY / PANNEAU LATERAL GAUCHE

RIGHT SIDE ASSEMBLY / PANNEAU LATERAL DROIT
FRONT APRON / CEINTURE AVANT

BACK APRON / CEINTURE ARRIERE

MIDDLE ASSEMBLY / PANNEAU D'ASSEMBLAGE MEDIAN
FRONT MIDDLE FRAME / CADRE AVANT MEDIAN

BACK MIDDLE FRAME / CADRE ARRIERE MEDIAN
FRONT BOTTOM FRAME / CADRE AVANT INFERIEUR
BACK BOTTOM FRAME / CADRE ARRIERE INFERIEUR

BACK PANEL / PANNEAU ARRIERE

DRAWER FRONT / PANNEAU AVANT DE TIROIR
DRAWER LEFT PANEL / PANNEAU GAUCHE DE TIROIR
DRAWER RIGHT PANEL / PANNEAU DROIT DE TIROIR

. DRAWER BACK PANEL / PANNEAU ARRIERE DE TIROIR

DRAWER BASE PANEL / PANNEAU DE FOND DE TIROIR

1PC
1PC

1PC
1PC

1PC
2PCS
1PC
1PC
1PC
1PC

1PC

6 PCS
6 PCS
6 PCS

6 PCS
6 PCS
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Parts Identification Identification des pieces

wicker chest 068-1333-2 /068-7529-2 Commode en osier 068-1333-2/068-7529-2
DESCRIPTION QUANTITY
DESCRIPTION QUANTITE
TOP PANEL
. PANNEAU SUPERIEUR 1 pcC

RIGHT SIDE ASSEMBLY
« PANNEAU LATERAL DROIT

LEFT SIDE ASSEMBLY
« PANNEAU LATERAL GAUCHE X\ \ f

FRONT APRON - Z Z n —
D . CEINTURE AVANT 1 pC

BACK APRON = . — =)
E . CENTURE ARRIERE 1 pC
F MIDDLE ASSEMBLY

. S )\ W S\
. PANNEAU DASSEMBLAGE MEDIAN 2 PCS \\ \\\
h T T

FRONT MIDDLE FRAME

.CADRE AVANT MEDIAN 1 pC @ = = >

H BACK MIDDLE FRAME 1 & % R Y
. CADRE ARRIERE MEDIAN pC

| FRONT BOTTOM FRAME 1 & )
. CADRE AVANT INFERIEUR pC

J BACK BOTTOM FRAME 1 6 ¥ . 5
. CADRE ARRIERE INFERIEUR pPC

BACK PANEL

K. PANNEAU ARRIERE 1 pC

DRAWER FRONT
« PANNEAU AVANT DE TIROIR

PANNEAU GAUCHE DE TIROIR

DRAWER LEFT PANEL
6 pcs \!

DRAWER RIGHT PANEL S
6 pcs N\

« PANNEAU DROIT DE TIROIR

DRAWER BACK PANEL

.PANNEAU ARRIERE DE TIROIR 6 PCS Q
DRAWER BASE PANEL

. PANNEAU DE FOND DE TIROIR 6 PCS D

C6D. 2319/11/04
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1 * Attach Front & Back Aprons (D & E) to Top Panel (A) using Wood Screws (aa).

* Fixez la ceinture avant et la ceinture arriére (D et E) au panneau supérieur (A) a I'aide de vis a bois (aa).

aa =10 pcs Wood Screw 1 1/2"
Vis a bois  11/2 po

<)

2 * Attach Drawer Stoppers (ff) to Front Middle Frame (G) using Wood Screws (cc).

* Fixez les butées pour tiroir (ff) au cadre avant médian (G) a I'aide de vis a bois (cc).

cc=6 pcs Wood Screw 1/2" | ff = @ pcs Drawer Stopper
Vis a bois  1/2 po Butée pour tiroir

- N
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3 * Attach Front & Back Middle Frames (G & H) to Middle Assembly (F) using Wood Screws (aa).
Note: Make sure holes for Cam Locks on Front & Back Middle Frames (G & H) are facing down. (Detail i)

* Fixez le cadre avant médian et le cadre arriere médian (G et H) au panneau d'assemblage médian (F) a l'aide de vis a bois
(aa). Remarque: assurez-vous que les trous pour les dispositifs de blocage a came sur le cadre avant médian et le cadre
arriere médian (G et H) sont dirigés vers le bas (détail i).

TOP

PARTIE

SUPERIEURE
|

PARTIE
INFERIEURE

aa =4 pcs Wood Screw 1 1/2" N jl_ /

Vis a bois 1 1/2 po \

<)

4 * Attach each Middle Assembly (F) to Front & Back Bottom Frames (I & J) by sliding metal sleeves of Middle Assembly (F)
down to metal clips on Front & Back Bottom Frames (I & J).

* Fixez le panneau d'assemblage médian (F) au cadre avant inférieur et au cadre arriere inférieur (I et J) en glissant la
languette de métal du panneau d'assemblage médian (F) vers le bas sur la bride de métal du cadre avant inférieur et
du cadre arriére inférieur (I et J).

e
)
aQ
(@)
~
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5 * Attach each Middle Assembly (F) to Front & Back Aprons (D & E) by sliding metal sleeves of Middle Assembly (F)
down to metal clips on Front & Back Aprons (D & E).

* Fixez le panneau d'assemblage médian (F) a la ceinture avant et a la ceinture arriere (D et E) en glissant la languette de

métal du panneau d'assemblage médian (F) vers le bas sur la bride de métal de la ceinture avant et de la ceinture
arriere (D et E).

6 * Attach Left Side Assembly (B) to unit using Cam Bolts (dd) and Cam Locks (ee).

* Fixez le panneau latéral gauche (B) a la commode en utilisant les boulons de verrouillage par came (dd) et les

dispositifs de blocage a came (ee).

A\

\

//3
(@

3
Q

7

hN

Vi
\

dd =6 pcs CamBolt | ee = 6 pcs Cam Lock
Boulon de verrouillage par came Dispositif de blocage a came

W=D
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7 * Slide Back Panel (K) into grooves of Back Apron (E) & Back Bottom Frame (J).

* Glissez le panneau arriére (K) dans la rainure de la ceinture arriere (E) et du cadre arriere inféerieur (J).

8 * Attach Right Side Assembly (C) to unit using Cam Bolts (dd) and Cam Locks (ee).

* Fixez le panneau latéral droit (C) a I'unité en utilisant les boulons de verrouillage par came (dd) et les dispositifs
de blocage a came (ee).

dd =6 pcs CamBolt | ee = 6 pcs Cam Lock
Boulon de verrouillage par came Dispositif de blocage a came

W=D
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9 * Attach Drawer Back Panel (O) to Drawer Left & Right Panels (M & N) using Wood Screws (bb).
* Slide Drawer Base Panel (P) into groove.

* Fixez le panneau arriére de tiroir (O) au panneau gauche et au panneau droit de tiroir (M et N) a I'aide de vis a bois (bb).
* Glissez le panneau de fond de tiroir (P) dans la rainure.

~
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o

L(a

bb=6 pcs Wood Screw 1 1/4"
Vis a bois 1 1/4 po

sy

1 0 * Attach Drawer Front (L) to Drawer Left & Right Panels (M & N) using Cam Locks (ee).
* Repeat for next drawers.

* Fixez le panneau avant de tiroir (L) au panneau gauche et au panneau droit de tiroir (M et N) a I'aide des
dispositifs de blocage a came (ee).
* Procédez de la méme fagon pour les autres tiroirs.

W&

ee=4 pcs Cam Lock
Dispositif de blocage a came

=

o
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* Insérez les tiroirs dans la commode. Lorsqu'un tiroir est inséré a moitié, ajustez les butées pour tiroir (ff) tel
qu'il estillustré.

1 1 * Insert drawers into unit. When drawer is half inserted, switch Drawer Stopper (ff) as shown in the picture.

Y0/ 11 /61€C A9
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aide de vis a bois (gga).

ensemble de support de sécurité (gg) de la fagon
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Fixez la plaque de sécurité (gg1) au dos du panneau supérieur
2. Fixez la plaque de securité (gg1) au mur a I'aide des goupilles d'ancrage (gg2) et des vis longues (gg3).

2 Attach Safety Plate (gg1) to the wall using Screw Anchors (gg2) and Long Screws (ggs).

* To prevent unit from tipping over, you may install the optional Safety Bracket Kit (gg) as follows:
1 Attach Safety Plate (gg1) to backside of Top Panel (A) using Wood Screws (gg4).

* Afin d'empécher votre commode de basculer, vous pouvez installer I

©
Q
Q9
©
—
I3
-
N c
Q ®©
2 c
/ %ﬂn\\\ﬂ«\hi\\\\\\\\ e Ny c Q
/\ &N 1 GO K] £ > e
/ N\ QG OGN > ] = <
V= iy =4 7 <L © — - o
= - =2 i 17 o =
SEFT11 e T, ) -
,,,,,,,wnnn\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\W A = 2 S Z|oT
Nz, nwv ) s s
< 8 § dleo AREFAEEBEEE
c —_ k =1
= oy ES Em:{u\ o] e[| 8 s
am| 3 2 TP )
[} [0) © 3 =}
£ g OMEE N|SE < 5 lolof | |22 =
5 g Z|8s DI=E o || [LIEIEIS | |2
M_Kv .. £ - C |a X .Behwwm 2|5 ?3
[ Q T S © alslcl3 2z |ofc e
2 2 3 Zlss loE ciEl2l5l31E [2]S]of,| 2
2 o5 e s N e 8|53 (2(2) [ofe] 5| 2
. © o o wilie = =[21315]o|8 oo €
3 = 3 <L|% 2 e o018k |9lF|5I2| 2
o 5 . o o= V“m =l =|c|sl2|8 2{g|e|w =
> o~ N> W....1 <S8 MSSLWM c|3lele| ™
* * -~ . . —_— — |-
=2 aS55 | IEWIITE IFlsll®
(]
N Qs L2828 LR
L = i
.\.n_lu12@.h4m.m1234“_Uu
© s 2|
HEEEEREEEEER

Imported by/Importé par Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8




	1.pdf
	2.pdf
	3.pdf
	4.pdf
	5.pdf
	6.pdf
	7.pdf
	8.pdf
	9.pdf
	10.pdf
	11.pdf

